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ALKATRÉSZLEÍRÁS

fogantyúgombkijelző

szigetelő lemez

csatlakozók

talplemez

szilikon alátét

További tartozékok (kép nélkül): 
• USB-töltőkábel

szórófejes flakon

ÜGYFÉLSZOLGÁLAT INFORMÁCIÓK
A GARANCIAIDŐ ALATT PROBLÉMÁK, KÉRDÉSEK VAGY HIBA FELMERÜLÉSE 
ESETÉN FORDULJON ÜGYFÉLSZOLGÁLATUNKHOZ.
TEKNIHALL ELEKTRONIK GMBH 
ASSAR-GABRIELSSON-STR. 11-13 
63128 DIETZENBACH 
DEUTSCHLAND (NÉMETORSZÁG)
NYITVA: H-P: 08:00 - 18:00.
NÉMETORSZÁG:  
TEL.: 00800 333 00 888 *  
SMARTWARES-SERVICE-DE#TEKNIHALL.COM
SVÁJC:  
TEL.: 00800 333 00 888 * 
SMARTWARES-SERVICE-CH#TEKNIHALL.COM
* INGYENES TELEFONSZÁM

Használati útmutató

BIZTONSÁG
• A biztonsági utasítások figyelmen kívül hagyása esetén a gyártó nem 

vonható felelősségre a keletkezett károkért.
• Ha a hálózati kábel megsérül, azt a gyártónak, az ügyfélszolgálatnak 

vagy hasonlóan képzett személyeknek kell kicserélniük a veszélyek 
 elkerülése érdekében.

• Soha ne mozgassa a készüléket a kábellel húzva, és győződjön meg 
 arról, hogy a kábel nem akadhat el.

• A készüléket sík, stabil felületre kell helyezni.
• Az áramhálózatra csatlakoztatott készüléket ne hagyja felügyelet 

 nélkül.
• A készüléket csak háztartási célokra és csak arra a célra szabad 

 használni, amelyre gyártották.

• A készüléket 8 év alatti gyermekek nem kezelhetik. A készüléket  
8 évesnél idősebb gyermekek és olyan személyek, akiknek fizikai, 
 szellemi vagy érzékeléssel kapcsolatos képességei korlátozottak, illetve 
akik nem rendelkeznek kellő tapasztalattal és megfelelő ismeretekkel, 
csak felügyelet mellett vagy csak akkor használhatják, ha annak bizton-
ságos használatáról útmutatást kaptak, és az abból eredendő lehetsé-
ges veszélyeket megértették. Gyermekek nem játszhatnak a készülék-
kel. Tartsa távol a készüléket és a csatlakozókábelt 8 évnél fiatalabb 
gyermekektől. Gyermek nem végezheti a termék tisztítását és karban-
tartását, kivéve, ha 8 évnél idősebb és felügyelet mellett teszi.

• Az áramütés elkerülése érdekében ne merítse a kábelt, a csatlakozót 
vagy a készüléket vízbe vagy más folyadékba.

• Tartsa távol a készüléket és a csatlakozókábelt 8 évnél fiatalabb 
 gyermekektől, ha a készülék be van kapcsolva vagy éppen hűl.

• A vasalót ne hagyja felügyelet nélkül, ha csatlakoztatva van az áramhá-
lózathoz.

• Ne használja a vasalót, ha leejtették vagy láthatóan sérült.
• A vasalót stabil felületen használja és tárolja.
• A felület működés közben felforrósodhat.

Ez a termék megfelel az alkalmazott európai rendeletek vagy 
irányelvek megfelelőségi követelményeinek.

 Az Eurázsiai Megfelelőségi Jel (EAC) az Eurázsiai Vámunió 
 valamennyi műszaki előírásának megfelelő termékek jelölésére 
szolgáló tanúsító védjegy.
 Az egyetemes újrahasznosítási szimbólum, logó vagy védjegy  
nemzetközileg elismert szimbólum az újrahasznosítható 
 anyagok azonosítására. Az újrahasznosítási szimbólum közkincs, 
és nem védjegy.
 A régi elektromos készülékeket nem szabad a háztartási 
 hulladékkal együtt kidobni. Kérjük, hogy ezeket csak az erre  
a célra szolgáló létesítményekben hasznosítsa újra. Érdeklődjön 
a helyi hatóságnál vagy a kereskedőnél az újrahasznosítási 
 lehetőségekről.
 Külön gyűjtés / Ellenőrizze a helyi irányelveket az Ön települé-
sén.

 A termék és a csomagolóanyagok újrahasznosíthatóak 
és a kiterjesztett gyártói felelősségvállalás hatálya alá tartoz-
nak. A jobb hulladékkezelés érdekében ártalmatlanítsa külön,  és 
kövesse a csomagoláson feltüntetett szimbólumokat. A Triman 
logó csak Franciaországban érvényes.
 A Der Grüne Punkt a „Der Grüne Punkt – Duales System Deutsch-
land GmbH“ bejegyzett védjegye és világszerte védett. A logót 
csak a DSD GmbH érvényes védjegyhasználati szerződéssel ren-
delkező ügyfelei, illetve a Németországi Szövetségi Köztársaság 
területén engedélyezett hulladékkezelő vállalatok használhat-
ják. Ez vonatkozik a logó harmadik felek általi megjelenítésére 
is szótárban, enciklopédiában vagy referenciaművet tartalmazó 
elektronikus adatbázisban.

Akkumulátor-biztonság
• Az akkumulátort csak felügyelet mellett szabad tölteni.
• A készülék beépített akkumulátora karbantartást nem igényel. Kérjük, 

semmilyen körülmények között ne próbálja meg felnyitni az akkumulátort.
• Tartsa az akkumulátort gyermekek elől elzárva. Lenyelés esetén azonnal 

forduljon orvoshoz.
• Kerülje az akkumulátor rendkívül meleg vagy hideg környezetben törté-

nő tárolását. A forró vagy hideg akkumulátorral rendelkező készülék  
átmenetileg nem működhet, még akkor sem, ha az akkumulátor teljesen 
fel van töltve.

• Ne dobja az akkumulátort tűzbe, mert felrobbanhat. Az akkumulátor 
 felrobbanhat, ha megsérül. Kérjük, hogy a regionális irányelveknek 
megfelelően ártalmatlanítsa az akkumulátorokat. Ne dobja ki az 
 akkumulátorokat háztartási hulladékként.

Tisztítás és ápolás
 A készülék tisztítása előtt mindig húzza ki a hálózati csatlakozót  
a csatlakozóaljzatból és hagyja lehűlni.
•  Az alaplemez sérülésének elkerülése érdekében ne karcolja meg az 

alaplemezt éles vagy fémes tárgyakkal.
• Tisztítsa meg a készülékházát puha, nedves ruhával.
•  Ne használjon súrolószereket vagy acélgyapotot a vasaló tisztításához, 

mivel ezek károsíthatják a felületeket.

AZ ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT
•  Kérjük, a vasaló használata előtt olvassa el az összes használati utasítást.
•  Használat előtt távolítsa el a fogantyú és a talplemez közötti szigetelőle-

mezt.

•  Tisztítsa meg az alaplemezt az első használat előtt  
puha,   nedves ruhával.

•  Szagképződés vagy füst keletkezhet a szigetelőanyag  
kezdeti melegedése miatt.

HASZNÁLAT

Szárazvasalás
• Tartsa addig nyomva a  gombot, amíg a jelzőlámpa fel nem villan.
• A kívánt hőmérséklet beállításához nyomja meg többször a gombot;  

a kijelző szimbólum villog.
• Amint eléri a kívánt hőmérsékletet, a kijelző szimbóluma tartósan 

 világít. A készülék most vasalásra kész.
• Tudnivaló: A maximális vasalási idő a legmagasabb hőmérsékleten 

25 perc.

Hőmérséklet kiválasztása (lásd az alábbi táblázatot is)
• Ellenőrizze a vasalási utasításokat a vasalni kívánt ruhadarab címkéjén.
• Ha a ruhadarabon nincs vasalási utasítás, de ismeri az anyag típusát, 

használja az alábbi táblázatot.
• A felületkezelt (fényes, ráncos, kontrasztos) szöveteket a legalacso-

nyabb fokozaton lehet vasalni.
• Ha a szövet különböző típusú szálakból áll, mindig válassza ki a meg-

felelő hőmérsékletet; ha egy termék 60% poliésztert és 40% pamutot 
tartalmaz, mindig a poliészternek megfelelő hőmérsékletet kell kivá-
lasztania.

• Először a megfelelő vasalási hőmérsékletnek megfelelően válogassa 
össze a vasalandó ruhadarabokat. Gyapjú gyapjúval, pamut pamuttal 
stb; mivel a vasaló ugyanolyan gyorsan felmelegszik, mint amilyen 
gyorsan lehűl, kezdje a vasalást a legalacsonyabb hőmérsékletet igény-
lő, például a szintetikus szálakból készült ruhadarabok vasalásával. 
Majd vasalja ki a legmagasabb hőmérsékletet igénylő darabokat.

Nedvesítés
•  Használja a szórófejes flakont, hogy könnyebben kivasalja a makacs 

gyűrődéseket.
• Töltse meg a szórófejes flakont vízzel.
•  Irányítsa a szórófejes flakont a kívánt területre, és nyomja meg a szóró-

gombot, hogy megnedvesítse a ruhadarabokat és a szöveteket.

Feltöltés
• Az akkumulátor kapacitása 5000 mAh.
• Ha a töltöttségi szint jelző villog, az akkumulátort fel kell tölteni.
•  Csatlakoztassa az USB-kábelt a fogantyúban lévő mikro-USB aljzathoz, 

a másik végét pedig egy USB hálózati adapterhez (nem tartozék).
• Csatlakoztassa a hálózati adaptert a csatlakozóaljzathoz.
• A teljes töltési folyamat kb. 2,5 óráig tart.

Powerbank
•  Vegye ki a kézi modult okostelefonja vagy más elektronikus eszköz 

 töltéséhez.
• Csatlakoztassa az USB-kábelt az USB-porthoz.
•  Csatlakoztassa az USB-kábel másik végét a töltendő készülékhez.

KÖRNYEZET
A készüléket élettartamának végén nem szabad a háztartási 
 hulladékkal együtt kidobni, az elektromos és elektronikus  
háztartási készülékek újrahasznosítására szolgáló gyűjtőhelyre 

kell vinni leadni. A készüléken, a használati útmutatóban és a csomagolá-
son található szimbólum felhívja a figyelmet erre a fontos témára.  
A készülékben használt anyagok újrahasznosíthatók. A használt háztartá-
si készülékek újrahasznosításával Ön is jelentősen hozzájárul a környe-
zetvédelemhez. Kérjen tájékoztatást a helyi hatóságtól a gyűjtőközpon-
tokról.
Az elemekről és akkumulátorokról szóló európai irányelv (2006/66/EK)  
kimondja, hogy az elemeket/akkumulátorokat nem szabad a háztartási 
hulladékkal együtt ártalmatlanítani, mivel a környezetre káros anyagokat 
tartalmazhatnak.  
Az üres elemeket/akkumulátorokat a nyilvános gyűjtőhelyeken vagy  
a helyi újrahasznosító központokban lehet leadni. A rövidzárlat miatti 
túlmelegedés megelőzése érdekében a lítium elemeket/akkumulátorokat 
el kell távolítani a termékből, és a csatlakozókat szigetelőszalaggal vagy 
más intézkedésekkel védeni kell a rövidzárlatok ellen.

Támogatás
Minden elérhető információ és pótalkatrész megtalálható  
a www.princesshome.eu oldalon!
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CÍMKE SZIMBÓLUM SZÖVETTÍPUS TERMOSZTÁTBEÁLLÍTÁS MAX. hőmérséklet
Nylon, szinte-
tikus anyag
Selyem, 
gyapjú
Pamut, 
vászon

•
alacsony hőmérséklet

••
közepes hőmérséklet

••• 
magas hőmérséklet

•
100 °C

••
140 °C

•••
160 °C

nem vasalható szövet


